
 
 
 

 
 

คุณธรรม   คุณภาพ   คุณประโยชน์ 
 
 
 
 
 
 

บริษัท ยูเนีÉยนอุตสาหกรรมสิÉงทอ จํากดั (มหาชน) 
 

 
หนงัสือเชิญประชุมสามญัผูถื้อหุน้ประจาํปี ครัÊ งทีÉ 28 

วนัทีÉ 30 มีนาคม ŚŝŞŜ  เวลา 9.30 น. 
 

งดแจกของชําร่วย เพืÉอให้สอดคลอ้งกบัแนวทางทีÉหน่วยงานกาํกบัดูแล 
ไดร้ณรงคใ์หล้ด/เลิกการแจกของชาํร่วยในการประชุมผูถื้อหุน้ 

 





 
 

สารบัญ 
 

รายละเอียด         หน้า 
 
-  หนงัสือเชิญประชมุสามญัผูถื้อหุน้ประจาํปี ครัÊงทีÉ 28   1-5 

-  สาํเนารายงานการประชมุสามญัผูถื้อหุน้ประจาํปี ครัÊงทีÉ 27   6-14 

-  ขอ้มลูของผูที้Éไดร้บัการเสนอชืÉอเพืÉอเลือกตัÊงเป็นกรรมการ    15-17 

-  รายชืÉอกรรมการบรษิัท   18 

-  นิยามกรรมการอิสระของบรษิัท   19 

-  หลกัเกณฑแ์ละวิธีการสรรหากรรมการ   20 

-  ขอ้บงัคบับริษัทสว่นทีÉเกีÉยวขอ้งกบัการประชมุผูถื้อหุน้   21-22 

-  หนงัสือมอบฉนัทะ (แบบ ข) / Proxy (Form B)   23-26 

-  หนงัสือมอบฉนัทะ (แบบ ค) / Proxy (Form C)   27-30 

-  แผนทีÉสถานทีÉจดัประชมุสามญัผูถื้อหุน้ประจาํปี ครัÊงทีÉ 28   31 

-  แนวปฎิบตัเิพืÉอปอ้งกนัการตดิเชื Êอ COVID-19   32 
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  ข้อมูลของผู้ทีÉได้รับการเสนอชืÉอเพืÉอเลือกตัÊงเป็นกรรมการ 
ประวัตบุิคคลทีÉได้รับการเสนอชืÉอ 

ชืÉอ-นามสกุล 1. นายปรีชา ชุณหวาณิชย ์
ตาํแหน่งในบริษัทปัจจุบัน ประธานกรรมการ 

ประเภทกรรมการทีÉจะเสนอแต่งตัÊง กรรมการทีÉไม่เป็นผูบ้รหิาร 

อายุ Şś ปี 

คุณวุฒิทางการศึกษา - บรหิารธุรกิจมหาบณัฑิต สถาบนับณัฑิตพฒันบรหิารศาสตร ์
การอบรมบทบาทหน้าทีÉและทักษะของการ
เป็นกรรมการ 

- Director Accreditation Program (DAP) รุน่ ŞŚ/ŚŘŘş 

ประสบการณ ์ - พ.ศ. ŚŝŜş - 2550 กรรมการ บรษัิท ยเูนีÉยนไพโอเนียร ์จาํกดั (มหาชน) 
 กรรมการ บรษัิท ยเูนีÉยนพลาสตกิ จาํกดั (มหาชน) 
 กรรมการ บรษัิท ยเูนีÉยนโชจิรุชิ จาํกดั 
 กรรมการ บรษัิท ยเูนีÉยนไทย-นิจิบนั จาํกดั 

- พ.ศ. ŚŝŝŘ - 2551 ผูจ้ดัการทัÉวไป บรษัิท ยเูนีÉยนเอ็นเนอรยี์É (ฮ่องกง) จาํกดั 
- กมุภาพนัธ ์Śŝŝş –  มิถนุายน ŚŝŞś กรรมการผูจ้ดัการสายธุรกิจการคา้และบรกิาร บรษัิท คอมพิวเตอรย์เูนีÉยน จาํกดั 

- พ.ศ. ŚŝŞŘ- ตลุาคม ŚŝŞŚ กรรมการ บรษัิท ยเูนีÉยนนคร จาํกดั 

ตาํแหน่งงานปัจจุบัน กิจการทีÉเป็นบริษัทจดทะเบียน 

- พ.ศ. ŚŝŝŠ - ปัจจบุนั กรรมการผูช้่วยผูอ้าํนวยการ บรษัิท สหยเูนีÉยน จาํกดั (มหาชน) 
- พฤษภาคม ŚŝŞś – ปัจจบุนั ประธานกรรมการ บรษัิท ยเูนีÉยนอตุสาหกรรมสิÉงทอ จาํกดั (มหาชน) 
กิจการอืÉนทีÉไม่ใช่บริษัทจดทะเบียน 

- พ.ศ. Śŝŝř – ปัจจบุนั  กรรมการ บรษัิท คอมพิวเตอรย์เูนีÉยน จาํกดั 
กรรมการ บรษัิท คอมพิวเตอรย์เูนีÉยนซสิเตม็ส ์จาํกดั 

- พ.ศ. ŚŝŝŞ – ปัจจบุนั กรรมการ บรษัิท โซลดฟิ จาํกดั 
- เมษายน Śŝŝş – ปัจจบุนั กรรมการ บรษัิท ยเูนีÉยนสเตนเลสสตีลโปรดกัส ์จาํกดั 
- พ.ศ. 2561 – ปัจจบุนั กรรมการผูจ้ดัการ บรษัิท คอมพิวเตอรย์เูนีÉยนซสิเตม็ส ์จาํกดั 
ตาํแหน่งอืÉน 
- พ.ศ. Śŝ60 – ปัจจบุนั กรรมการ สายงานสง่เสรมิการคา้การลงทนุและสภาธุรกิจ 

สภาอตุสาหกรรมแหง่ประเทศไทย (ส.อ.ท.)  
- พ.ศ. ŚŝŞř – ปัจจบุนั กรรมการ สายงานสง่เสรมิและสนบัสนนุอตุสาหกรรม 

สภาอตุสาหกรรมแหง่ประเทศไทย (ส.อ.ท.) 
- พ.ศ. ŚŝŞŚ – ปัจจบุนั กรรมการ สถาบนัความรว่มมืออตุสาหกรรมไทย-จีน 

สภาอตุสาหกรรมแหง่ประเทศไทย (ส.อ. ท.) 
- พ.ศ. ŚŝŞś – ปัจจบุนั กรรมการ สภาอตุสาหกรรมแหง่ประเทศไทย (ส.อ.ท.) 

กรรมการ สายงานตา่งประเทศ สภาอตุสาหกรรมแหง่ประเทศไทย (ส.อ.ท.) 
กรรมการ สายงานเศรษกิจและวิชาการ สภาอตุสาหกรรมแหง่ประเทศไทย (ส.อ.ท.) 
กรรมการ สายงานอาเซียนและโลจิสตกิส ์สภาอตุสาหกรรมแหง่ประเทศไทย (ส.อ.ท.) 
คณะกรรมการความรว่มมือทางเศรษฐกิจไทย-ไตห้วนั 
สภาอตุสาหกรรมแหง่ประเทศไทย (ส.อ.ท.) 
กรรมการ สภาธุรกิจไทย-จีน คณะกรรมการรว่มภาคเอกชน ś สถาบนั (กกร.) 

กิจการอืÉนทีÉอาจทาํให้เกิดความขัดแย้งทางผลประโยชนต่์อบริษัท 
 - ไม่มี - 

จาํนวนปีทีÉเป็นกรรมการในบริษัท  9 เดือน  

วัน เดอืน ปี ทีÉเข้าเป็นกรรมการบริษัท ŚŘ พฤษภาคม ŚŝŞś 

จาํนวนหุ้นทีÉถอืในบริษัท 
(รวมผู้เกีÉยวข้อง) 

-ไม่มี-  หุน้     หรือคดิเป็นรอ้ยละ  -ไม่มี- 

จาํนวนครัÊงทีÉเข้าประชุมคณะกรรมการบริษัท 9/9 
จาํนวนครัÊงทีÉเข้าประชุมผู้ถอืหุ้น 0/0 

หลักเกณฑแ์ละวธีิการสรรหากรรมการ ตามเอกสารทีÉสง่มาดว้ยลาํดบัทีÉ  ŝ 

15



  
    

 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

ชืÉอ-นามสกุล 2. นางศรีนวล สมบัตไิพรวัน 
ตาํแหน่งในบริษัทปัจจุบัน กรรมการ 

ประเภทกรรมการทีÉจะเสนอแต่งตัÊง กรรมการทีÉเป็นผูบ้รหิาร 

อายุ 68 ปี 

คุณวุฒิทางการศึกษา - บญัชีบณัฑิต มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร ์  (วิชาเอก การบญัชี / วิชาโท เศรษฐศาสตร)์  
การอบรมบทบาทหน้าทีÉและทักษะของการเป็น
กรรมการ 

-ไม่มี- 

ประสบการณ ์ - พ.ศ. Śŝ20 – กมุภาพนัธ ์ŚŝŜŚ  กรรมการ / รองกรรมการผูจ้ดัการ บรษัิท หลกัทรพัยย์เูนีÉยน จาํกดั 
 ประเภทธุรกิจ สถาบนัการเงิน (ผ่านการอนมุตัจิาก ก.ล.ต.) 

- พ.ศ. 2538 – พ.ศ. 2541  คณะอนกุรรมการ ตลาดหลกัทรพัยแ์หง่ประเทศไทย (ต.ล.ท.) 
- พ.ศ. 2539 – พ.ศ. 2542   กรรมการ / เหรญัญิกกิตตมิศกัดิÍ 

 มลูนิธิอนเุคราะหค์นพิการในพระราชปูถมัภส์มเดจ็พระศรีนครนิทรฯ์ 
 (ประเภท องคก์รการกศุล)  

- กมุภาพนัธ ์2542 – ธนัวาคม 2543 ผูจ้ดัการสาํนกัตรวจสอบภายใน บรษัิท สหยเูนีÉยน จาํกดั (มหาชน) 
- มกราคม 2544 – มกราคม 2547   ผูช้่วยผูจ้ดัการฝ่ายบญัชีและการเงิน บรษัิท สหยเูนีÉยน จาํกดั (มหาชน) 
- กมุภาพนัธ ์2547 – มิถนุายน 2563 ผูจ้ดัการฝ่ายบญัชีและการเงิน บรษัิท สหยเูนีÉยน จาํกดั (มหาชน) 

ตาํแหน่งงานปัจจุบัน กิจการทีÉเป็นบริษัทจดทะเบียน 
- ไม่มี 
กิจการอืÉนทีÉไม่ใช่บริษัทจดทะเบียน 
- ตลุาคม ŚŝŞř – ปัจจบุนั  กรรมการผูจ้ดัการ บรษัิท สหยเูนีÉยนโฮลดิ Êง จาํกดั 
- 26 เมษายน 2561 – ปัจจบุนั  กรรมการ บรษัิท ยเูนีÉยนยนีูเวอรส์ จาํกดั 
- ŚŘ กมุภาพนัธ ์Śŝŝŝ - ปัจจบุนั  กรรมการ บรษัิท คอมพิวเตอรย์เูนีÉยน จาํกดั 
- 2551 -  ปัจจบุนั   กรรมการ บรษัิท ยเูนีÉยนการพิมพ ์จาํกดั 
- 2551 -  ปัจจบุนั   กรรมการ บรษัิท ยเูนีÉยนชสู ์จาํกดั 
- 2551 -  ปัจจบุนั   กรรมการ บรษัิท วีนสัชสู ์จาํกดั 
กิจการอืÉนทีÉอาจทาํให้เกิดความขัดแย้งทางผลประโยชนต่์อบริษัท 
  - ไม่มี - 

จาํนวนปีทีÉเป็นกรรมการในบริษัท -  

วัน เดอืน ปี ทีÉเข้าเป็นกรรมการบริษัท - 

จาํนวนหุ้นทีÉถอืในบริษัท (รวมผู้เกีÉยวข้อง) 800 หุน้ หรือคดิเป็นรอ้ยละ  0.0013 
จาํนวนครัÊงทีÉเข้าประชุมคณะกรรมการบริษัท - 

จาํนวนครัÊงทีÉเข้าประชุมผู้ถอืหุ้น - 

หลักเกณฑแ์ละวธีิการสรรหากรรมการ ตามเอกสารทีÉสง่มาดว้ยลาํดบัทีÉ  ŝ 
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ชืÉอ-นามสกุล 3. นายพทิยา มหานนท ์                                           

ตาํแหน่งในบริษัทปัจจุบัน กรรมการ / กรรมการอิสระ   

ประเภทกรรมการทีÉจะเสนอแต่งตัÊง กรรมการทีÉไม่เป็นผูบ้รหิาร 

อายุ 65 ปี 
คุณวุฒิทางการศึกษา - ปรญิญาตรี (บญัชีบณัฑิต) มหาวิทยาลยัธุรกิจบณัฑิตย ์(ŚŝŚř) 

การอบรมบทบาทหน้าทีÉและทักษะของการเป็น
กรรมการ 

- ไม่มี - 

ประสบการณ ์ - มกราคม Śŝŝŝ – เมษายน Śŝŝš  ผูจ้ดัการฝ่ายขาย (ในประเทศ) บรษัิท วีนสัเธรด็ จาํกดั 

- เมษายน Śŝŝş – มีนาคม Śŝŝš  ประธานกรรมการ สหกรณอ์อมทรพัยส์หยเูนีÉยน จาํกดั 

ตาํแหน่งงานปัจจุบัน 
 

กิจการทีÉเป็นบริษัทจดทะเบียน 
- ไม่มี 
กิจการอืÉนทีÉไม่ใช่บริษัทจดทะเบียน  
- พฤษภาคม Śŝŝš - ปัจจบุนั  ทีÉปรกึษาและบญัชี บรษัิท บีเจอรนี์ไลฟ์ จาํกดั 

                                                 ทีÉปรกึษาและบญัชี บรษัิท ฟลอรา่ ดีไซน ์จาํกดั 
                                                                   ทีÉปรกึษาและบญัชี บรษัิท ซานซีเวีย โกรเวอร ์จาํกดั 
                                     ทีÉปรกึษาและบญัชี บรษัิท ทรอปปิคอล โบทานิคอล จาํกดั 
                                                                   ทีÉปรกึษาและบญัชี หา้นหุน้สว่นจาํกดั  สมานมิตร คอมมนิูเคชัÉน 

กิจการอืÉนทีÉอาจทาํให้เกิดความขัดแย้งทางผลประโยชนต่์อบริษัท  
  - ไม่มี - 

จาํนวนปีทีÉเป็นกรรมการในบริษัท - 
วัน เดอืน ปี ทีÉเข้าเป็นกรรมการบริษัท - 
จาํนวนหุ้นทีÉถอืในบริษัท (รวมผู้เกีÉยวข้อง) -ไม่มี- หุน้ หรือคดิเป็นรอ้ยละ –ไม่มี- 

จาํนวนครัÊงทีÉเข้าประชุมคณะกรรมการบริษัท - 
จาํนวนครัÊงทีÉเข้าเป็นกรรมการตรวจสอบ - 

จาํนวนครัÊงทีÉเข้าประชุมผู้ถอืหุ้น - 
จาํนวนปีทีÉเป็นกรรมการอสิระ -  
การม ี/ ไม่มส่ีวนได้ส่วนเสียในลักษณะต่างๆกับบริษัท 
ใหญ่ / บริษัทย่อย / บริษัทร่วม หรือนิตบุิคคลทีÉอาจมึ
ความขัดแย้งในปัจจุบันหรือในช่วง Ś ปี ทีÉผ่านมา 

- ไม่เป็น กรรมการทีÉมีสว่นรว่มในการบรหิารงาน พนกังาน ลกูจา้ง หรือทีÉปรกึษาทีÉไดร้บัเงินเดือนประจาํ 
- ไม่เป็น ผูใ้หบ้รกิารทางวิชาชีพ (เช่น ผูส้อบบญัชี ทีÉปรึกษาทางกฏหมาย) 
- ไม่มี ความสมัพนัธท์างธุรกิจ (เช่น การซื Êอ / ขายวตัถดุบิ สนิคา้ /บรกิาร การใหกู้ยื้มเงินหรือการกูเ้งิน)  

หลักเกณฑแ์ละวธีิการสรรหากรรมการ ตามเอกสารทีÉสง่มาดว้ยลาํดบัทีÉ  ŝ 
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รายชืÉอกรรมการบริษัท ยูเนีÉยนอุตสาหกรรมสิÉงทอ จาํกัด (มหาชน) 

 

1. นายปรีชา  ชณุหวาณิชย ์  ประธานกรรมการ 

2. นางอรนชุ  สงูสวา่ง   กรรมการอิสระ / ประธานกรรมการตรวจสอบ 

3. นายพิลาศพงษ ์  ทรพัยเ์สรมิศรี  กรรมการอิสระ / กรรมการตรวจสอบ /  

ประธานกรรมการสรรหาและกาํหนดคา่ตอบแทน 

4. นายปรีชา  วฒันศรานนท ์  กรรมการอิสระ / กรรมการตรวจสอบ /  

       กรรมการสรรหาและกาํหนดคา่ตอบแทน 

5. นางพิมพพ์ร  โชตริตันกลุ  กรรมการผูจ้ดัการ 

6. นายชตุนิธร  ดารกานนท ์  กรรมการ 

7. นายสภุกิจ  พว่งบวั   กรรมการ 

8. นางจนัทรตรี  ดารกานนท ์  กรรมการ / กรรมการสรรหาและกาํหนดคา่ตอบแทน 

9. นางสรญัญา  ดารกานนท ์  กรรมการ 

           ************************************************************************ 
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นิยามกรรมการอิสระของบริษัท ตามเกณฑข์ัÊนตํÉาของ ก.ล.ต. มีดังนีÊ 
**************************************************************************************** 

(ก)  ถือหุน้ไม่เกินร้อยละหนึÉงของจาํนวนหุน้ทีÉมีสิทธิออกเสียงทัÊงหมดของผูข้ออนญุาต บรษัิทใหญ่ บรษัิทยอ่ย บรษัิทรว่ม ผูถื้อหุน้รายใหญ่ หรอืผูมี้
อาํนาจควบคมุของผูข้ออนญุาต ทัÊงนี Êใหน้บัรวมการถือหุน้ของ  ผูท้ีÉเกีÉยวขอ้งของกรรมการอิสระรายนัÊนๆ ดว้ย 

 

(ข)  ไม่เป็นหรือเคยเป็นกรรมการทีÉมีสว่นรว่มบรหิารงาน ลกูจา้ง พนกังาน ทีÉปรกึษาทีÉไดเ้งินเดือนประจาํ หรอืผูมี้อาํนาจควบคมุของผูข้ออนญุาต 
บรษัิทใหญ่ บรษัิทยอ่ย บรษัิทรว่ม บรษัิทยอ่ยลาํดบัเดียวกนั  ผูถื้อหุน้รายใหญ่ หรอืของผูมี้อาํนาจควบคมุของผูข้ออนญุาต เวน้แตจ่ะไดพ้น้จากการมีลกัษณะ
ดงักลา่วมาแลว้ไมน่อ้ยกวา่สองปีก่อนวนัทีÉยืÉนคาํขออนญุาตตอ่สาํนกังาน ทัÊงนี Êลกัษณะตอ้งหา้มดงักลา่วไมร่วมถึงกรณีทีÉกรรมการอิสระเคยเป็นขา้ราชการ หรอืทีÉ
ปรกึษา ของสว่นราชการซึÉงเป็นผูถื้อหุน้รายใหญ่ หรอืผูมี้อาํนาจควบคมุของผูข้ออนญุาต 

 

(ค)  ไม่เป็นบุคคลทีÉมีความสัมพันธท์างสายโลหติ หรือโดยการจดทะเบียนตามกฎหมาย ในลกัษณะทีÉเป็นบิดามารดา คู่สมรส พีÉนอ้ง และบตุร 
รวมทัÊงคู่สมรสของบุตร ของผูบ้รหิาร ผูถื้อหุน้รายใหญ่ ผูมี้อาํนาจ-ควบคมุ หรือบุคคลทีÉจะไดร้บัการเสนอใหเ้ป็นผูบ้ริหารหรือผูมี้อาํนาจควบคมุของผูข้ออนญุาต
หรอืบรษัิทยอ่ย 

 

(ง)  ไม่มีหรือเคยมีความสัมพันธท์างธุรกิจกับผูข้ออนญุาต บริษัทใหญ่ บริษัทย่อย บริษัทรว่ม ผู้ถือหุน้รายใหญ่ หรือผูมี้อาํนาจควบคมุของผูข้อ
อนุญาต ในลักษณะทีÉอาจเป็นการขัดขวางการใชว้ิจารณญาณอย่างอิสระของตน  รวมทัÊงไม่เป็นหรือเคยเป็นผูถื้อหุน้ทีÉมีนัย หรือผูมี้อาํนาจควบคุมของผูท้ีÉมี
ความสมัพนัธท์างธุรกิจกบัผูข้ออนญุาต  บรษัิทใหญ่  บริษัทยอ่ย  บรษัิทรว่ม ผูถื้อหุน้รายใหญ่ หรือผูมี้อาํนาจควบคมุของผูข้ออนญุาต  เวน้แตจ่ะไดพ้น้จากการมี
ลกัษณะดงักลา่วมาแลว้ไมน่อ้ยกวา่สองปีก่อนวนัทีÉยืÉนคาํขออนญุาตตอ่สาํนกังาน 

ความสัมพันธท์างธุรกิจตามวรรคหนึÉง รวมถึงการทาํรายการทางการคา้ทีÉกระทาํเป็นปกติเพืÉอประกอบ -กิจการ การเช่าหรือใหเ้ช่าอสังหาริมทรพัย ์
รายการเกีÉยวกับสินทรพัยห์รือบริการ หรือการใหห้รือรบัความช่วยเหลือทางการเงิน ดว้ยการรบัหรือใหกู้ย้ืม คํÊาประกัน การใหส้ินทรพัย์ เป็นหลักประกันหนีÊสิน 
รวมถึงพฤติการณอื์Éนทาํนองเดียวกัน ซึÉงเป็นผลใหผู้ข้ออนญุาตหรือคู่สญัญามีภาระหนีÊทีÉตอ้งชาํระตอ่อีกฝ่ายหนึÉง ตัÊงแตร่อ้ยละสามของสินทรพัยท์ีÉมีตวัตนสทุธิ
ของผูข้ออนญุาตหรอืตัÊงแต่ยีÉสิบลา้นบาทขึ Êนไป แลว้แต่จาํนวนใดจะตํÉากวา่   ทัÊงนี Ê การคาํนวณภาระหนีÊดงักล่าวใหเ้ป็นไปตามวิธีการคาํนวณมลูค่าของรายการทีÉ
เกีÉยวโยงกันตามประกาศคณะกรรมการกาํกบัตลาดทนุว่าดว้ยหลกัเกณฑใ์นการทาํรายการทีÉเกีÉยวโยงกัน โดยอนโุลม แตใ่นการพิจารณาภาระหนีÊดงักลา่ว ใหน้ับ
รวมภาระหนีÊทีÉเกิดขึ Êนในระหวา่งหนึÉงปีก่อนวนัทีÉมีความสมัพนัธท์างธุรกิจกบับคุคลเดียวกนั 

 

(จ)  ไม่เป็นหรือเคยเป็นผู้สอบบัญชีของผูข้ออนญุาต บริษัทใหญ่ บรษัิทยอ่ย บรษัิทรว่ม ผูถื้อหุน้รายใหญ่ หรอืผูมี้อาํนาจควบคมุของผูข้ออนญุาต  
และไมเ่ป็นผูถื้อหุน้ทีÉมีนยั ผูมี้อาํนาจควบคมุ หรอืหุน้สว่นของสาํนกังานสอบบญัชี   ซึÉงมีผูส้อบบญัชีของผูข้ออนญุาต บรษัิทใหญ่ บรษัิทยอ่ย  บริษัทรว่ม ผูถื้อหุน้
รายใหญ่ หรือผูมี้อาํนาจควบคมุของผูข้ออนุญาตสงักัดอยู่  เวน้แต่จะไดพ้น้จากการมีลกัษณะดังกล่าวมาแลว้ไม่นอ้ยกว่าสองปีก่อนวันทีÉยืÉ นคาํขออนญุาตต่อ
สาํนกังาน 

 

(ฉ)  ไม่เป็นหรือเคยเป็นผู้ใหบ้ริการทางวิชาชีพใดๆ ซึÉงรวมถึงการใหบ้รกิารเป็นทีÉปรกึษากฎหมายหรอืทีÉปรกึษาทางการเงิน ซึÉงไดร้บัค่าบรกิารเกิน
กว่าสองลา้นบาทต่อปีจากผูข้ออนญุาต บรษัิทใหญ่ บรษัิทยอ่ย  บริษัทรว่ม ผูถื้อหุน้รายใหญ่ หรอืผูมี้อาํนาจควบคมุของผูข้ออนญุาต  และไม่เป็นผูถื้อหุน้ทีÉมีนัย  
ผูมี้อาํนาจควบคมุ หรอืหุน้สว่นของผูใ้หบ้ริการทางวิชาชีพนัÊนดว้ย  เวน้แต่จะไดพ้น้จากการมีลกัษณะดงักล่าวมาแลว้ไม่นอ้ยกวา่สองปีก่อนวนัทีÉยืÉนคาํขออนญุาต
ตอ่สาํนกังาน 
 

(ช)  ไม่เป็นกรรมการทีÉได้รับการแต่งตัÊงขึÊนเพืÉอเป็นตัวแทนของกรรมการของผูข้ออนุญาต ผูถื้อหุน้รายใหญ่ หรือผูถื้อหุน้ซึÉงเป็นผูท้ีÉเกีÉยวขอ้ง      
กบัผูถื้อหุน้รายใหญ่ 
 

(ซ)  ไม่ประกอบกิจการทีÉมีสภาพอย่างเดียวกันและเป็นการแข่งขันทีÉมีนัยกับกิจการของผูข้ออนญุาตหรอืบริษัทย่อย หรอืไม่เป็นหุน้สว่นทีÉมีนัย
ในหา้งหุน้ส่วน หรือเป็นกรรมการทีÉมีส่วนรว่มบริหารงาน ลกูจา้ง พนักงาน ทีÉปรกึษาทีÉรบัเงินเดือนประจาํ หรือถือหุน้เกินรอ้ยละหนึÉง ของจาํนวนหุน้ทีÉมีสิทธิออก
เสียงทัÊงหมดของบรษัิทอืÉน  ซึÉงประกอบกิจการทีÉมีสภาพอยา่งเดียวกนัและเป็นการแข่งขนัทีÉมีนยักบักิจการของผูข้ออนญุาตหรอืบรษัิทย่อย  
 

(ฌ)  ไม่มีลักษณะอืÉนใดทีÉทาํใหไ้มส่ามารถใหค้วามเห็นอยา่งเป็นอิสระเกีÉยวกบัการดาํเนินงานของผูข้ออนญุาต 
 

ภายหลังได้รับการแต่งตัÊงให้เป็นกรรมการอิสระทีÉมีลักษณะเป็นไปตามวรรคหนึÉง (ก) ถึง (ฌ) แล้ว กรรมการอิสระอาจได้รบัมอบหมายจาก
คณะกรรมการ ใหต้ดัสินใจในการดาํเนินกิจการของผูข้ออนญุาต บรษัิทใหญ่ บริษัทยอ่ย บรษัิทรว่ม บริษัทย่อยลาํดบัเดียวกัน ผูถื้อหุน้รายใหญ่ หรอืผูมี้อาํนาจ
ควบคมุของผูข้ออนญุาต โดยมีการตดัสินใจในรูปแบบขององคค์ณะ (collective decision) ได ้ 
 
 

1 ผูท้ีÉเกีÉยวขอ้ง : บคุคลตามมาตรา 258 แหง่พระราชบญัญัติหลกัทรพัยแ์ละตลาดหลกัทรพัย ์
2 กรรมการทีÉมีส่วนรว่มบรหิารงาน : กรรมการทีÉดาํรงตาํแหน่งเป็นผูบ้รหิาร กรรมการทีÉทาํหนา้ทีÉรบัผิดชอบในการดาํเนินการใดๆ เยีÉยงผูบ้รหิาร   และ
ใหห้มายความรวมถึงกรรมการทีÉมีอาํนาจลงนามผูกพนั เวน้แตจ่ะแสดงไดว้า่เป็นการลงนามผูกพนัตามรายการทีÉคณะกรรมการมีมติอนมุตัิไวแ้ลว้ 
และเป็นการลงนามรว่มกบักรรมการรายอืÉน 

3 บรษัิทยอ่ยลาํดบัเดียวกนั : บรษัิทยอ่ยในลาํดบัเดียวกนั ตัÊงแต ่2 บรษัิทขึ Êนไป ทีÉมีบรษัิทใหญ่เป็นบรษัิทเดียวกนั 
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หลักเกณฑแ์ละวิธีการสรรหากรรมการ 

 

บริษัทฯไดพ้ิจารณาตามความเห็นของคณะกรรมการสรรหาและกาํหนดค่าตอบแทนแลว้ บุคคลทีÉไดร้บัเสนอชืÉอเป็น

กรรมการมีคณุสมบตัิครบถว้นตามพระราชบญัญัติบรษัิทมหาชนจาํกดั พ.ศ. Śŝśŝ จึงเห็นสมควรเลอืกตัÊงเป็นกรรมการของบรษัิท  

และตอ้งมีคณุสมบตัิและไมม่ีลกัษณะตอ้งหา้ม ดงันี Ê 
 

(1)  มีคณุสมบตัิและไมม่ีลกัษณะตอ้งหา้ม ตามกฎหมายวา่ดว้ยบรษัิทมหาชนจาํกดั  และกฎหมายหลกัทรพัยแ์ละตลาด
หลกัทรพัย ์รวมทัÊงการกาํกบัดแูลกิจการทีÉดีของบรษัิทจดทะเบียน 
 

(2)  มีความรู ้ความสามารถ และมีความเป็นอิสระ สามารถปฏิบตัิหนา้ทีÉกรรมการ ดว้ยความระมดัระวงั ซืÉอสตัยส์จุริต 
(Duty of Care and Duty of Loyalty) สามารถทุ่มเทอุทิศเวลาใหก้ับบริษัทไดอ้ย่างเต็มทีÉ  มีคุณวุฒิ วยัวุฒิทีÉเหมาะสม มีสุขภาพ
รา่งกายทีÉแข็งแรง และจิตใจทีÉสมบรูณ ์มีความคิดสรา้งสรรคใ์นการประชมุ มีความตรงไปตรงมา มีความกลา้หาญในการแสดงความ
คิดเห็นในทีÉประชมุ และ/หรอื เป็นนกัธุรกิจทีÉมีชืÉอเสยีง ประวตัิการทาํงาน และจรยิธรรมทีÉดีงาม รวมทัÊง เป็นทีÉยอมรบัจากสงัคม 
 

(3)  มีความรูค้วามสามารถทีÉสาํคญัอย่างนอ้ยดา้นใดดา้นหนึÉง  เช่น ดา้นธุรกิจของบริษัท บญัชีและการเงิน การบริหาร
เชิงกลยทุธ ์การกาํกบัดแูลกิจการทีÉดี กฏหมาย และกฎระเบียบตา่งๆ 
 

(4)  คณะกรรมการสรรหาและกาํหนดคา่ตอบแทน จะเป็นผูพ้ิจารณาบคุคลทีÉมีคณุสมบตัิและไมม่ีลกัษณะตอ้งหา้ม 
ตามทีÉกลา่วมาขา้งตน้ แลว้นาํเสนอคณะกรรมการบรษัิทพิจารณาอนมุตัิ ก่อนนาํเสนอผูถื้อหุน้พิจารณาอนมุตัิต่อไป 
 
 

……………………………………………………………………………….. 
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  สิÉงทีÉส่งมาดว้ย 6

ข้อบังคับบริษัท ยเูนีÉยนอุตสาหกรรมสิÉงทอ จาํกดั (มหาชน) (UT)  ในส่วนทีÉเกีÉยวข้องกับการประชุมผู้ถอืหุ้น 
 

การประชุมผู้ถอืหุน้  
 

ข้อ 33.  คณะกรรมการตอ้งจดัใหม้ีการประชมุผูถื้อหุน้ เป็นการประชุมสามญัประจาํปี ภายใน 4 เดือน นบัแตว่นัสิ Êนสดุของรอบปีบญัชีของบริษัท     
การประชมุผูถื้อหุน้คราวอืÉนใหเ้รยีกวา่การประชมุวิสามญั คณะกรรมการจะเรยีกประชมุผูถื้อหุน้เป็นการประชุมวิสามญัเมืÉอใดก็ไดส้ดุแตจ่ะเห็นสมควร 
 

ข้อ 35.  ในการเรยีกประชมุผูถื้อหุน้ ใหค้ณะกรรมการจดัทาํหนงัสือนดัประชมุ ระบสุถานทีÉ วนั เวลา ระเบียบวาระประชุม และเรืÉองทีÉจะเสนอตอ่         
ทีÉประชมุพรอ้มดว้ยรายละเอียดตามสมควร โดยระบใุหช้ดัเจนวา่เป็นเรืÉองทีÉจะเสนอเพืÉอทราบ เพืÉออนมุติัหรอืเพืÉอพิจารณาแลว้แตก่รณี รวมทัÊง

ความเห็นของคณะกรรมการในเรืÉองดงักลา่ว และจดัสง่ใหผู้ถื้อหุน้และนายทะเบียนทราบไมน่อ้ยกวา่ 7 วนั ก่อนวนัประชมุ และใหโ้ฆษณาคาํบอก

กลา่วการนดัประชมุนัÊนในหนงัสือพิมพติ์ดตอ่กนั 3 วนั และตอ้งก่อนวนัประชมุไมน่อ้ยกวา่ 3 วนัดว้ย 
 

ข้อ 36.  ในการเรยีกประชมุผูถื้อหุน้ ตอ้งมีผูถื้อหุน้หรอืผูร้บัมอบฉนัทะจากผูถื้อหุน้ (ถา้มี) มาประชมุไมน่อ้ยกวา่ 25 คน หรอืไมน่อ้ยกวา่กึÉงหนึÉงของ

จาํนวนผูถื้อหุน้ทัÊงหมด แลว้แตจ่าํนวนใดจะนอ้ยกวา่กนั และตอ้งมีหุน้นบัรวมกนัไดไ้มน่อ้ยกวา่ 1 ใน 3 ของจาํนวนหุน้ทีÉจาํหน่ายไดแ้ลว้ทัÊงหมด จงึจะ

เป็นองคป์ระชุม 
ในกรณีทีÉปรากฏวา่การประชมุผูถื้อหุน้ครัÊงใด เมืÉอลว่งเวลานดัไปแลว้ถึง 1 ชัÉวโมง จาํนวนผูถื้อหุน้ซึÉงมาเขา้รว่มประชมุไม่ครบองคป์ระชมุ

ตามทีÉกาํหนดไว ้ ถา้การประชมุนัÊนไดเ้รยีกประชมุเพราะผูถื้อหุน้รอ้งขอใหก้ารประชมุเป็นอนัระงบัไป  แต่ถา้การประชมุนัÊนมิใช่เป็นการเรยีกประชมุ

เพราะผูถื้อหุน้รอ้งขอ ใหน้ดัประชมุใหมแ่ละสง่หนงัสือนดัประชมุไปยงัผูถื้อหุ้นลว่งหนา้ไมน่อ้ยกวา่ 7 วนั ก่อนวนัประชมุ ในการประชมุครัÊงหลงันี Êไม่

บงัคบัวา่จะตอ้งครบองคป์ระชมุ 
 

ข้อ 38.  กิจการอนัทีÉประชมุสามญัประจาํปีพงึกระทาํมีดงันี Ê 
1. รบัทราบรายงานของคณะกรรมการเกีÉยวกบัการทีÉไดป้ฏิบติัไปในรอบ 1 ปีทีÉผา่นมา 
2. พิจารณาอนมุติังบดลุและบญัชีกาํไรขาดทนุ 
3. พิจารณาอนมุติัจดัสรรเงินกาํไร 
4. เลือกตัÊงกรรมการแทนกรรมการทีÉออกตามวาระ 
5. แตง่ตัÊงผูส้อบบญัชีและกาํหนดจาํนวนเงินคา่สอบบญัชี 
6. กิจการอืÉนๆ 

 

ข้อ 39.  ประธานกรรมการเป็นประธานของทีÉประชมุผูถื้อหุน้ ในกรณีทีÉประธานกรรมการไมอ่ยู่ในทีÉประชมุหรอืไมส่ามารถปฏิบติัหนา้ทีÉได ้ ถา้มีรอง

ประธานกรรมการ ใหร้องประธานกรรมการเป็นประธาน ถา้ไมม่ีรองประธานกรรมการ หรอืมีแตไ่ม่สามารถปฏิบติัหนา้ทีÉได ้ ใหผู้ถื้อหุน้ซึÉงมาประชมุ

เลือกผูถื้อหุน้คนหนึÉงเป็นประธานในทีÉประชมุ 
 

ข้อ 40.  ประธานในทีÉประชมุผูถื้อหุน้ มีหนา้ทีÉควบคมุการประชมุใหเ้ป็นไปตามขอ้บงัคบัของบริษัท ในการนี Êตอ้งดาํเนินการประชมุใหเ้ป็นไปตามลาํดบั

ระเบียบวาระทีÉกาํหนดไวใ้นหนงัสือนดัประชมุ เวน้แตที่Éประชมุจะมีมติใหเ้ปลีÉยนลาํดบัระเบียบวาระดว้ยคะแนนเสียงไมน่อ้ยกวา่ 2 ใน 3 ของจาํนวน    
ผูถื้อหุน้ทีÉมาประชมุ 
 

การมอบฉันทะเพืÉอเข้าประชุมผู้ถอืหุน้ และสทิธขิองผู้ถอืหุน้ในการออกเสยีงลงคะแนน  
 

ข้อ 37.    เวน้แตใ่นกรณีทีÉขอ้บงัคบันี Êหรอืกฎหมายกาํหนดบงัคบัไวเ้ป็นอย่างอืÉน การวินิจฉยัชี ÊขาดหรอืการลงมติของทีÉประชมุผูถื้อหุน้ ใหถื้อเสียงขา้ง

มากของผูถื้อหุน้ทีÉมาประชมุและออกเสียงลงคะแนน 
การออกเสียงลงคะแนน ใหน้บั 1 หุน้ เป็น 1 เสียง ผูถื้อหุน้คนใดมีสว่นไดเ้สียเป็นพิเศษในเรืÉองใดซึÉงทีÉประชุมจะไดล้งมติ ผูน้ัÊนไมม่ีสิทธิจะ

ออกเสียงลงคะแนนดว้ยในขอ้นัÊน นอกจากออกเสียงลงคะแนนเลือกตัÊงกรรมการ ใหอ้อกเสียงลงคะแนนไดโ้ดยไมม่ีขอ้หา้ม 
ในการออกเสียงลงคะแนน ถา้คะแนนเสียงเท่ากนั ใหผู้เ้ป็นประธานในทีÉประชมุ มีคะแนนเสียงอีกเสียงหนึÉงเป็นเสียงชี Êขาดแมว้า่จะมิไดเ้ป็น 

ผูถื้อหุน้ของบรษัิทก็ตาม 
 

ข้อ 41.  ผูถื้อหุน้จะมอบฉนัทะใหบ้คุคลอืÉนเขา้ประชมุและการออกเสียงลงคะแนนแทนก็ได ้โดยตอ้งยืÉนหนงัสือมอบฉนัทะตอ่ประธานกรรมการ หรอืผูที้É

ประธานกรรมการกาํหนด ณ สถานทีÉประชมุ ก่อนผูร้บัมอบฉนัทะเขา้ประชุม หนงัสือมอบฉนัทะใหท้าํตามแบบทีÉนายทะเบียนกาํหนด 
 

คุณสมบัตขิองกรรมการ วธิกีารเลอืกตัÊงกรรมการ และการพ้นจากตาํแหน่งตามวาระ  
ข้อ 17.  คณะกรรมการของบริษัทให้มีจาํนวนไม่น้อยกว่า 5 คน โดยกรรมการไม่น้อยกว่ากึÉงหนึÉงของจาํนวนกรรมการ  ทัÊงหมดตอ้งมีถิÉนทีÉอยู่ ใน

ราชอาณาจกัร  และกรรมการไมน่อ้ยกวา่ 3 ใน 4  ของจาํนวนกรรมการทัÊงหมดตอ้งเป็นบคุคล ผูม้ีสญัชาติไทย 
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ข้อ 18.  การเลือกตัÊงกรรมการของบรษัิทใหก้ระทาํโดยทีÉประชมุผูถื้อหุน้  ทัÊงนี Êตามหลกัเกณฑแ์ละวิธีการ ดงัต่อไปนีÊ.- 
(1)  ผูถื้อหุน้คนหนึÉงมีคะแนนเสียงเทา่กบัหนึÉงหุน้ตอ่หนึÉงเสียง 
(2)  ในการเลือกตัÊงกรรมการ อาจใชว้ิธีออกเสียงลงคะแนนเลือกกรรมการเป็นรายบคุคลคราวละคน หรือคราวละหลายคนรวมกนัเป็นคณะ

ครัÊงเดียวเตม็ตามจาํนวนกรรมการทัÊงหมดทีÉจะตอ้งเลือกตัÊงในคราวนัÊนก็ได ้ทัÊงนี Êตามแตที่Éประชมุผูถื้อหุน้จะเห็นสมควร แตใ่นการลงมติแตล่ะครัÊงผูถื้อหุน้

ตอ้งออกเสียงดว้ยคะแนนทีÉมีตาม (1) ทัÊงหมดจะแบง่คะแนนเสียงแก่คนใด หรอืคณะใดมากนอ้ยเพียงใดไมไ่ด ้ 
(3)  การออกเสียงลงคะแนนเลือกตัÊงกรรมการใหใ้ชเ้สียงขา้งมาก หากมีคะแนนเสียงเท่ากนัใหป้ระธานเป็นผูอ้อกเสียงชี Êขาด 

 

ข้อ 19.  ในการประชมุผูถื้อหุน้สามญัประจาํปีทกุครัÊง ใหก้รรมการจาํนวน 1 ใน 3 ของจาํนวนกรรมการทีÉจะพงึมีออกจากตาํแหน่ง ถา้จาํนวนกรรมการ 
ทีÉจะแบง่ออกใหต้รงเป็น 3 สว่นไมไ่ด ้ก็ใหอ้อกโดยจาํนวนใกลที้Éสดุกบัสว่น 1 ใน 3 

กรรมการทีÉจะตอ้งออกตาํแหน่งในปีแรกและปีทีÉสองภายหลงัจดทะเบียนบรษัิทใหใ้ชว้ิธีจบัสลากออก และในปีต่อๆ ไป ใหก้รรมการทีÉอยู่ใน

ตาํแหน่งนานทีÉสดุเป็นผูอ้อกจากตาํแหน่ง 
กรรมการซึÉงพน้จากตาํแหน่งจะเลือกเขา้มารบัตาํแหน่งอีกก็ได ้

 

ข้อ 20. นอกจากการพน้จากตาํแหนง่ตามวาระแลว้ กรรมการพน้จากตาํแหน่งเมืÉอ  
(1)  ตาย  
(2)  ลาออก  
(3)  ขาดคณุสมบติั หรอืมีลกัษณะตอ้งหา้มตามกฎหมาย 
(4)  ทีÉประชมุผูถื้อหุน้ลงมติใหอ้อก ดว้ยคะแนนเสียงไมน่อ้ยกวา่ 3 ใน 4 ของจาํนวน ผูถื้อหุน้ทีÉมาประชมุและมีสิทธิออกเสียง และมีหุน้นบั   
      รวมกนัไดไ้มน่อ้ยกวา่กึÉงหนึÉงของจาํนวนหุน้ทีÉถือ โดยผูถื้อหุน้ทีÉเขา้ประชมุและมีสิทธิออกเสียง  
(5)  ศาลมีคาํสัÉงใหอ้อก  

 

ค่าตอบแทนกรรมการ  
 

ข้อ 29.  กรรมการมีสิทธิไดร้บัคา่ตอบแทนจากบรษัิทในรูปของเงินรางวลั เบี Êยประชมุ เบี Êยเลี Êยง บาํเหน็จ โบนสั หรอืผลประโยชนต์อบแทนในลกัษณะ

อืÉนตามขอ้บงัคบั หรอืตามทีÉทีÉประชมุผูถื้อหุน้จะพิจารณา ซึÉงทีÉประชมุผูถื้อหุน้อาจกาํหนดเป็นจาํนวนแน่นอนหรอืวางเป็นหลกัเกณฑ ์และกาํหนดไวเ้ป็น

คราวๆ ไป หรอืจะใหม้ีผลตลอดไปจนกวา่จะมีการเปลีÉยนแปลงก็ได ้

 ความในวรรคหนึÉงไมก่ระทบกระเทือนสิทธิของพนกังานหรอืลกูจา้งของบรษัิท ซึÉงไดร้บัเลือกตัÊงเป็นกรรมการ ในอนัทีÉจะไดร้บัคา่ตอบแทน

และผลประโยชนใ์นฐานะทีÉเป็นพนกังานหรอืลกูจา้งของบรษัิท 
 

การจ่ายเงนิปันผล 
 

ข้อ 46.  หา้มจ่ายเงินปันผลจากเงินประเภทอืÉน นอกจากเงินกาํไร เงินกาํไรสว่นทีÉเหลือจากการจ่ายเงินปันผล ใหจ้ดัสรรเป็นเงินสาํรองตา่งๆ ได ้ตามแต่

คณะกรรมการจะเห็นสมควร 
คณะกรรมการอาจจ่ายเงินปันผลระหวา่งกาลใหแ้ก่ผูถื้อหุน้ไดเ้ป็นครัÊงคราว เมืÉอเห็นวา่บริษัทมีกาํไรสมควรพอทีÉจะทาํเช่นนัÊน และเมืÉอไดจ้่าย 

เงินปันผลแลว้ ใหร้ายงานใหที้Éประชมุผูถื้อหุน้ทราบในการประชมุคราวต่อไป 
การจ่ายเงินปันผลใหก้ระทาํภายในระยะเวลาทีÉกฎหมายกาํหนด โดยใหแ้จง้เป็นหนงัสือไปยงัผูถื้อหุน้ และใหโ้ฆษณาคาํบอกกลา่วการจ่าย 

เงินปันผลในหนงัสือพิมพด์ว้ย 
 

ข้อ 47.  บริษัทจะจดัสรรกาํไรสทุธิประจาํปีสว่นหนึÉงไวเ้ป็นทนุสาํรองไมน่อ้ยกวา่รอ้ยละ 10 ของกาํไรสทุธิประจาํปีหกัดว้ยยอดเงินขาดทนุสะสมยกมา 

(ถา้มี) จนกวา่ทนุสาํรองนี Êจะมีจาํนวนไมน่อ้ยกวา่รอ้ยละ 25 ของ ทนุจดทะเบียน 
 

คุณสมบัตขิองผู้สอบบัญช ีการแตง่ตัÊงผู้สอบบัญช ีการกาํหนดค่าสอบบัญช ีและการเข้าร่วมประชุมผู้ถอืหุน้ของผู้สอบบัญช ี 
 

ข้อ 49.  ผูส้อบบญัชีอาจเป็นผูถื้อหุน้ของบรษัิทได ้แตต่อ้งไมเ่ป็นกรรมการ พนกังาน ลกูจา้ง หรอืผูด้าํรงตาํแหน่งหนา้ทีÉใดๆ ของบรษัิท  
 

ข้อ 51.  ผูส้อบบญัชีมีหนา้ทีÉเขา้รว่มประชมุในการประชมุผูถื้อหุน้ของบริษัททกุครัÊงทีÉมีการพิจารณา งบดลุ งบกาํไร-ขาดทนุ และปัญหาเกีÉยวกบับญัชี 
ของบรษัิท เพืÉอชี Êแจงการตรวจสอบบญัชีตอ่ผูถื้อหุน้ ทัÊงนี Êใหบ้รษัิทจดัสง่รายงานและเอกสารของบรษัิททีÉผูถื้อหุน้จะพงึไดร้บัในการประชมุผูถื้อหุน้ครัÊงนัÊน

แก่ผูส้อบบญัชีดว้ย 
 

ข้อ 52.  ใหที้Éประชมุผูถื้อหุน้สามญัประจาํปีแตง่ตัÊงผูส้อบบญัชี และกาํหนดจาํนวนเงินคา่สอบบญัชีของบรษัิททกุปี ในการแตง่ตัÊงผูส้อบบญัชี            
จะแตง่ตัÊงผูส้อบบญัชีคนเดิมอีกก็ได ้

………………………………………………………………………… 
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(ปิดอากรแสตมป์ ŚŘ บาท) 

(Affix duty stamp 20 baht)    
           

หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ข) 
Proxy (Form B) 

 
 
 

  เลขทะเบียนผูถื้อหุน้                                                    เขียนทีÉ                                             _ 

  Shareholder’s Registration No.            Written at 
 

                                        วนัทีÉ          เดือน  _  __   พ.ศ.  _

                                     Date               Month           Year 
 

 

1. ข้าพเจ้า/I/We………………………………………………………..………………………………สัญชาต ิ/ Nationality………...…………. 

     อยู่บ้านเลขทีÉ / Address………………………......……………………………………………………….……………………………….…... 

     ……………………………………………………………………………………………………….…………………………………….……… 
 

   เป็นผู้ถอืหุ้นของ บริษัท ยูเนีÉยนอุตสาหกรรมสิÉงทอ จาํกัด (มหาชน)  

    being a shareholder of Union Textile Industries Public Company Limited 

    โดยถือหุน้จาํนวนทัÊงสิ Êนรวม                                               หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กับ                                เสียง ดงันีÊ 

    holding the total amount of                         shares  with the voting rights of                                        votes as follows: 

      หุน้สามญั                                                        หุน้  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั                                      เสียง  

       ordinary share                                              shares     with the voting rights of                                            votes 

 หุน้บรุมิสิทธิ                                           หุน้  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั                   เสียง 

       preferred share                                            shares  with the voting rights of                                             votes 
 

 

2.  ขอมอบฉันทะให้ / Hereby appoint 

 1.  นางอรนุช สูงสว่าง             ประธานกรรมการตรวจสอบ/กรรมการอิสระ     อายุ 70 ปี 

Mrs. Oranuj Soongswang          Chairman of the Audit Committee/Independent Director      Age 70 Years 

       อยู่บา้นเลขทีÉ 11/140  ซอยวฒันวงศ ์แขวงมกักะสนั เขตราชเทวี กรุงเทพมหานคร 10400 หรือ 

       Address 11/140 Soi Wattanawong, Makkasan, Ratchathewi, Bangkok 10400  or  
 

      2. นายพลิาศพงษ ์ทรัพยเ์สริมศรี       กรรมการตรวจสอบ/กรรมการอิสระ                    อายุ 71 ปี
            Mr. Pilastpong Subsermsri         Audit Committee/ Independent Director                       Age 71 Years 

             อยู่บา้นเลขทีÉ 12 ซอยพหโยธิน 44 แขวงเสนานิคม เขตจตจุกัร กรุงเทพมหานคร 10900  หรือ 

            Address 12 Soi Phaholyotin 44, Senaikom, Jatujak, Bangkok 10900 or   
 

      3. นายปรีชา วัฒนศรานนท ์                 กรรมการตรวจสอบ/กรรมการอิสระ                  อายุ 69 ปี   

  Mr. Preecha Wattanasaranont         Audit Committee/ Independent Director                    Age 69 Years 

   อยู่บา้นเลขทีÉ 112 ซอยพฒันาการ 53 ถนนพฒันาการ แขวงสวนหลวง เขตสวนหลวง กรุงเทพมหานคร 10250  หรือ 

           Address 112 Soi Pattanakarn 53 Pattanakarn Road, Suanluan, Bangkok 10250   or  
 

 4. นาย/นาง/นางสาว/Mr./Mrs./Miss ……………….………………………………………...….....อาย/ุAge………………….. ปี/Years 

         อยู่บา้นเลขทีÉ/Address .......................... ถนน/Road ....................................... ตาํบล/แขวง/Sub-District ..................................... 

         อาํเภอ/เขต/District ............................... จงัหวดั/Province ............................... รหสัไปรษณีย/์ Zip Code ....................... หรือ/or 
 

    นาย/นาง/นางสาว/Mr./Mrs./Miss ……………….………………………………………...….....อาย/ุAge………………….. ปี/Years 

         อยู่บา้นเลขทีÉ/Address ........................... ถนน/Road ........................................ ตาํบล/แขวง/Sub-District .................................. 

         อาํเภอ/เขต/District ................................ จงัหวดั/Province ............................... รหสัไปรษณีย/์ Zip Code ....................... หรือ/or 
 

สิÉงทีÉสง่มาดว้ย 7 / Attachment 7 
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    นาย/นาง/นางสาว/Mr./Mrs./Miss ……………….………………………………………...….....อาย/ุAge………………….. ปี/Years 

         อยู่บา้นเลขทีÉ/Address ........................... ถนน/Road ........................................ ตาํบล/แขวง/Sub-District ................................... 

         อาํเภอ/เขต/District ............................. .... จงัหวดั/Province ................................ รหสัไปรษณีย/์ Zip Code ................................  
 

คนหนึÉงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้ เพืÉอเขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการประชมุสามญัผูถื้อหุ้นประจาํปี 

ครัÊงทีÉ 28 ในวนัองัคารทีÉ 30 มีนาคม 2564 เวลา 09.30 น. ณ หอ้งประชมุชัÊน 9 อาคารสาํนกังานใหญ่ บรษิัท สหยเูนีÉยน จาํกดั (มหาชน) เลขทีÉ 1828 

ถนนสขุมุวทิ แขวงพระโขนงใต ้เขตพระโขนง กรุงเทพมหานคร หรือทีÉจะพงึเลืÉอนไปในวนั เวลา และสถานทีÉอืÉนดว้ย 

Anyone  of  the  above  as  my/our  proxy  holder  to  attend  and  vote  at  the  28th  Annual  General  Meeting of  Shareholders 

to be held on Tuesday, March 30, 2021 at 09.30 a.m., at the Meeting room, 9th Floor of Saha-Union Building, No.1828 Sukhumvit Rd., 

Phrakhanong Tai, Phrakhanong, Bangkok or on the date and at the place as may be postponed or changed. 

หมายเหตุ / Remarks : 

สืบเนืÉองจากสถานการณก์ารแพรร่ะบาดของ COVID-19 ในการมอบฉนัทะใหก้รรมการอิสระของบริษัทฯเป็นผูร้บัมอบฉนัทะ บรษัิทฯขอเสนอใหผู้ถื้อหุน้

โปรดมอบฉันทะใหก้รรมการอิสระเป็นผูร้บัมอบฉันทะไวท้ัÊง 3 คน เพืÉอในกรณีมีเหตสุุดวิสยัทีÉกรรมการอิสระคนใดคนหนึÉงไม่สามารถเขา้รว่มประชุมได ้

กรรมการอิสระทีÉเขา้ประชมุจะไดเ้ป็นผูร้บัมอบฉนัทะเพืÉอเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนในทีÉประชมุผูถื้อหุน้แทนผูถื้อหุน้ได ้ทัÊงนี Ê หากผูถื้อหุน้ยงัยืนยนั

จะมอบฉนัทะใหก้รรมการอิสระบคุคลใดโดยเฉพาะ กรุณาระบชืุÉอกรรมการอิสระทีÉตอ้งการใหเ้ป็นผูร้บัมอบฉนัทะใหช้ดัเจนในหนา้ 4/4 

In conjunction with the spreading of COVID-19, the Company hereby requests that the Shareholders’ Power of Attorney be made to 

empower all 3 Independent Directors. This is to ensure that under any inevitable circumstances, if an Independent Director is not 

available, any other Independent Director will be able to attend the Meeting and cast the vote on the Shareholders’ behalf. However, 

in case the Shareholder insists on assigning only a specific Independent Director, the name of the desired Independent Director 

must be clearly stated in the Proxy Form page 4/4.  

กรรมการอิสระลาํดบัทีÉ 1-3  ไม่มีส่วนไดเ้สียพิเศษในวาระการประชมุ / Independent Director No.1-No.3,  no major beneficiaries. 
 

3. ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมครัÊงนีÊ ดังนีÊ 
     I/We shall appoint the proxy holder to vote on my / our behalf at this Meeting thus 
 

(1)  ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพจิารณาและลงมตแิทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีÉเหน็สมควร 
  The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration. 

(2)  ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องข้าพเจ้า ดังนีÊ 
  The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows. 
 

วาระทีÉ 1  พจิารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถอืหุ้นประจาํปี ครัÊงทีÉ 27 
Agenda 1  Considering and Endorsing the Minutes of the 27th Annual General  Meeting of Shareholders. 

  เหน็ดว้ย / For (vote)    ไม่เหน็ดว้ย / Against (vote)    งดออกเสียง / Abstain (vote) 
 

วาระทีÉ 2   รับทราบรายงานคณะกรรมการเกีÉยวกับผลการดาํเนินงานในรอบ 1 ปีทีÉผ่านมา 
Agenda 2  Acknowledging the Board of Directors’ Report on the Past Year Performance. 

   รบัทราบผลการดาํเนินงานของบรษิัทฯในรอบ 1 ปีทีÉผ่านมา 

        Acknowledging the Company’s Operation during the Past Year. 
 

วาระทีÉ 3  พจิารณาอนุมัตงิบดุลและบัญชีกาํไรขาดทุน หรืองบการเงนิประจาํปี สิÊนสุดวันทีÉ 31 ธันวาคม 2563 
Agenda 3 Considering and Endorsing the Balance Sheet and Statements of Profit and Loss or Financial  Statements for the year 

ending December 31, 2020. 

                   เหน็ดว้ย / For (vote)         ไม่เหน็ดว้ย / Against (vote)    งดออกเสียง / Abstain (vote) 

วาระทีÉ  4   พจิารณาอนุมัติจัดสรรเงนิกาํไรและการจ่ายเงินปันผล 
Agenda 4  Approving the Profit  Allocation and Dividend Payments. 

   เหน็ดว้ย / For (vote)    ไม่เหน็ดว้ย / Against (vote)    งดออกเสียง / Abstain (vote) 
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วาระทีÉ  5   พจิารณาเลือกตัÊงกรรมการ กาํหนดอาํนาจกรรมการ และกาํหนดค่าตอบแทนกรรมการ 
Agenda 5  Considering Matters Relating to the Directors, Their Authorities and Remunerations. 
 

 

5.1  พจิารณาเลือกตัÊงกรรมการ / Electing the Directors. 

                     (ผูถื้อหุน้มีสิทธิลงคะแนนไดท้ัÊงขอ้ (ก), (ข) และ (ค)/ Shareholders have the right to vote in (a), (b) and (c)) 

(ก)  เหน็ดว้ยกบัวธีิการเลือกตัÊงกรรมการทัÊงชุด/ (a) Vote for the nomination of total directors. 

 เหน็ดว้ย / For (vote)          ไม่เหน็ดว้ย / Against (vote)    งดออกเสียง / Abstain (vote) 
 

(ข)  ถา้มีมตใิหใ้ชว้ธีิการเลือกตัÊงกรรมการทัÊงชดุ เห็นดว้ยกบัการเลือกตัÊงกรรมการทัÊง 3 คน ตามทีÉคณะกรรมการบรษิัทเสนอ / (b) If   

       The Meeting resolves to nominate total directors, vote for the nomination of all 3 directors as proposed by the Board  

       of Directors. 

 เหน็ดว้ย / For (vote)          ไม่เหน็ดว้ย / Against (vote)    งดออกเสียง / Abstain (vote) 
 

(ค)  ถา้ไม่มีการเลือกตัÊงกรรมการทัÊงชดุตาม (ก) ขอเลือกตัÊงกรรมการเป็นรายบคุคล ดงันีÊ/ (c) If there is no nomination of total  

       directors according to (a), please vote for the nomination of individual director as follows : 

1.  นายปรีชา ชณุหวาณิชย ์/ Mr. Preecha  Shunhavanich 

      เหน็ดว้ย / For (vote)      ไม่เหน็ดว้ย / Against (vote)  งดออกเสียง / Abstain (vote) 

2.  นางศรีนวล สมบตัไิพรวนั / Mrs. Srinual Sombatpraiwan 

      เหน็ดว้ย / For (vote)       ไม่เหน็ดว้ย / Against (vote)  งดออกเสียง / Abstain (vote) 

3.  นายพิทยา มหานนท ์/ Mr. Pitya Mahanond   

      เหน็ดว้ย / For (vote)      ไม่เหน็ดว้ย / Against (vote)  งดออกเสียง / Abstain (vote) 
 

การนับคะแนนเสียงในข้อ 5.1 ข้างตน้ ถ้ามติทีÉประชุมผู้ถือหุ้นใช้วิธีการเลือกตัÊงกรรมการทัÊงชุด  จะนาํคะแนนในข้อ (ข)        

มานบัเป็นมต ิถา้ไม่ใชว้ธีิการเลือกตัÊงกรรมการทัÊงชดุ จะนาํคะแนนในขอ้ (ค) มานบัเป็นมติ 

Counting votes in clause 5.1 above : if the resolution of the Annual General Shareholder’s Meeting is to nominate 

total directors, the votes of (b) will be counted as resolution. If there is no nomination of total directors, the votes of (c) will 

be counted as resolution. 
 

5.2  พจิารณากาํหนดอาํนาจกรรมการ / Defining the Directors’ Authorities. 

  เหน็ดว้ย / For (vote)         ไม่เหน็ดว้ย / Against (vote)        งดออกเสียง / Abstain (vote) 
 

5.3  พจิารณากาํหนดค่าตอบแทนกรรมการ / Authorizing the Directors’ Remuneration. 

  เหน็ดว้ย / For (vote)       ไม่เหน็ดว้ย / Against (vote)        งดออกเสียง / Abstain (vote) 
 

วาระทีÉ 6 พจิารณาแต่งตัÊงผู้สอบบัญชีประจาํปี 2564 และกาํหนดเงนิค่าตอบแทน 
Agenda  6  Appointing the 2021  Auditors and Fixing the Remunerations. 

  เหน็ดว้ย / For (vote)    ไม่เหน็ดว้ย / Against (vote)    งดออกเสียง / Abstain (vote) 
 

วาระทีÉ 7 รับทราบการหยุดดาํเนินธุรกิจสิÉงทอและสรรหาธุรกิจใหม่ 

Agenda 7  Acknowledge the termination of textile operation and searching for a new business. 

  เหน็ดว้ย / For (vote)    ไม่เหน็ดว้ย / Against (vote)    งดออกเสียง / Abstain (vote) 
 

4.  การลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวาระใดทีÉไม่เป็นไปตามทีÉระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะนีÊ ให้ถอืว่าการลงคะแนนเสียงนัÊน
ไม่ถูกต้อง และไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถอืหุ้น 
      Voting of proxy holder in any agenda that is not specified in this proxy shall be considered as invalid and is not my voting as a 

shareholder. 

5.  ในกรณีทีÉข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้ หรือระบุไว้ไม่ชัดเจน หรือในกรณีทีÉทีÉประชุมมี
การพจิารณาหรือลงมติในเรืÉองใด นอกเหนือจากเรืÉองทีÉระบุไว้ข้างต้น รวมถงึกรณีทีÉมีการแก้ไขเปลีÉยนแปลง หรือเพิÉมเตมิข้อเท็จจริง
ประการใด ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพจิารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีÉเห็นสมควร 
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     In case I have not declared a voting intention in any agenda or my determination is not clear or in case the Meeting considers 

or passes resolutions in any matters apart from those agenda specified above, including the case that  here is any amendment or 

addition of any fact, the proxy holder shall have the right to consider and vote as to his/her onsideration. 
 
 

  

กิจการใดทีÉผูร้บัมอบฉนัทะกระทาํไปในการประชมุนัÊน ใหถื้อเสมือนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทกุประการ 

 I/We shall be fully liable for any action taken by the proxy holder at the Meeting. 

 

 

 

 

 

ลงชืÉอ .......................................................................................................................... ผูม้อบฉนัทะ 

Signature  (                        )      Grantor 

 

ลงชืÉอ ......................................................................................................................... ผูร้บัมอบฉนัทะ 

 Signature  (           )     Proxy 

 

ลงชืÉอ ......................................................................................................................... ผูร้บัมอบฉนัทะ 

 Signature  (          )     Proxy 

 

ลงชืÉอ ......................................................................................................................... ผูร้บัมอบฉนัทะ 

 Signature  (         )      Proxy 

 

 
 

หมายเหตุ / Remarks: 
1.ผูถื้อหุน้ทีÉมอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนน ผูถื้อหุน้ไม่สามารถแบ่งแยกจาํนวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะ

หลายคนเพืÉอแยกการลงคะแนนเสียงได ้/ A shareholder shall appoint only one proxy holder to attend and vote at the Meeting. A shareholder may not split 

shares and appoint more than one proxy holder in order to split votes. 

2.วาระเลือกตัÊงกรรมการสามารถเลือกตัÊงกรรมการทัÊงชดุ หรือเลือกตัÊงกรรมการเป็นรายบคุคล  / In agenda regarding the appointment of directors, the ballot can be 

either for all the nominated candidates as a whole or for an individual nominee. 

3.โปรดมอบสาํเนาบตัรประจาํตวัประชาชนของผูม้อบฉนัทะ หรือหนงัสือรบัรองการจดทะเบียนนิตบิคุคล ซึÉงรบัรองสาํเนาถกูตอ้งมาพรอ้มกบัหนงัสือมอบฉนัทะฉบบันีÊดว้ย  / 

Please enclose with this Proxy copies of the identification card of the proxy grantor or the Affidavit of the Juristic Person. All copies of the documents 

must be certified as true. 
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ปิดอากรแสตมป์ ŚŘ บาท                          สิÉงทีÉสง่มาดว้ย 7 / Attachment 7 

(Affix duty stamp 20 baht) 

หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ค)  
Proxy (Form C) 

 (แบบทีÉใชเ้ฉพาะกรณีผูถื้อหุน้เป็นผูล้งทนุต่างประเทศและแต่งตัÊงใหค้สัโตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้) 
(For foreign shareholders who have custodian in Thailand only) 

 

 

เลขทะเบียนผูถื้อหุน้……………………………………….                  เขียนทีÉ ................................................................................................ 

Shareholder’s Registration No.     Written at 
 

                        วนัทีÉ ……………… เดือน ……………………   พ.ศ. …………… 

                                      Date                       Month                       Year 
                                  

1. ข้าพเจ้า / I / We…………………………………………………………...…………………….…………………………..………..………...………….... 

สาํนกังานตัÊงอยูเ่ลขทีÉ / located at No ……………………….ถนน/Road…………..……..…………...ตาํบล/แขวง/Sub-District………...………………. 

อาํเภอ/เขต/District…….……………………….…………….จงัหวดั/Province……..………………….รหสัไปรษณีย/์Zip Code…..…………………....... 

ในฐานะผู้ประกอบธุรกิจเป็นผู้รับฝากและดูแลหุน้ (Custodian)ใหก้ับ / As being the Custodian of ....................................................................... 

       ซึÉงเป็นผูถื้อหุน้ของ บริษัท ยูเนีÉยนอุตสาหกรรมสิÉงทอ จาํกัด (มหาชน)  

       being a shareholder of Union Textile Industries Public Company Limited 

       โดยถือหุน้จาํนวนทัÊงสิ Êนรวม                                              หุน้     และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กับ                              เสียง ดงันีÊ 

       holding the total amount of                                             shares     with the voting rights of                                          votes as follows: 

                หุน้สามญั                                                              หุน้     ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั                                     เสียง  

    ordinary share                                                       shares          with the voting rights of                                          votes 

                หุน้บรุมิสิทธิ                                                  หุน้     ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั                   เสียง 

    preferred share                                                    shares     with the voting rights of                                           votes 
 

2.  ขอมอบฉันทะให้ / Hereby appoint 

 1.  นางอรนุช สูงสว่าง             ประธานกรรมการตรวจสอบ/กรรมการอิสระ     อายุ 70 ปี 

Mrs. Oranuj Soongswang          Chairman of the Audit Committee/Independent Director      Age 70 Years 

       อยู่บา้นเลขทีÉ 11/140  ซอยวฒันวงศ ์แขวงมกักะสนั เขตราชเทวี กรุงเทพมหานคร 10400 หรือ 

       Address 11/140 Soi Wattanawong, Makkasan, Ratchathewi, Bangkok 10400  or  

      2. นายพลิาศพงษ ์ทรัพยเ์สริมศรี       กรรมการตรวจสอบ/กรรมการอิสระ                    อายุ 71 ปี
            Mr. Pilastpong Subsermsri         Audit Committee/ Independent Director                       Age 71 Years 

             อยู่บา้นเลขทีÉ 12 ซอยพหโยธิน 44 แขวงเสนานิคม เขตจตจุกัร กรุงเทพมหานคร 10900  หรือ 

            Address 12 Soi Phaholyotin 44, Senaikom, Jatujak, Bangkok 10900 or   
      3. นายปรีชา วัฒนศรานนท ์                 กรรมการตรวจสอบ/กรรมการอิสระ                  อายุ 69 ปี   

  Mr. Preecha Wattanasaranont         Audit Committee/ Independent Director                    Age 69 Years 

   อยู่บา้นเลขทีÉ 112 ซอยพฒันาการ 53 ถนนพฒันาการ แขวงสวนหลวง เขตสวนหลวง กรุงเทพมหานคร 10250  หรือ 

           Address 112 Soi Pattanakarn 53 Pattanakarn Road, Suanluan, Bangkok 10250   or  

       4. นาย/นาง/นางสาว/Mr./Mrs./Miss …………………………………..…........................................................อาย/ุAge….............….. ปี/Years 

     อยูบ่า้นเลขทีÉ/Address ........................................... ถนน/Road ............................................. ตาํบล/แขวง/Sub-District ............................. 

       อาํเภอ/เขต/District ................................................ จงัหวดั/Province ..................................... รหสัไปรษณีย/์ Zip Code.............................. 

คนหนึÉงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้ เพืÉอเขา้ประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการประชมุสามญัผูถื้อหุน้ประจาํปี ครัÊงทีÉ 28 

ในวนัองัคารทีÉ 30 มีนาคม 2564 เวลา 9.30 น. ณ หอ้งประชมุชัÊน 9 อาคารสาํนกังานใหญ่ บรษัิท สหยเูนีÉยน จาํกดั (มหาชน) เลขทีÉ 1828 ถนนสขุมุวิท แขวง

พระโขนงใต ้เขตพระโขนง กรุงเทพมหานคร หรอืทีÉจะพงึเลืÉอนไปในวนั เวลา และสถานทีÉอืÉนดว้ย 

Anyone  of  the  above  as  my/our  proxy  holder  to  attend  and  vote  at  the 28th  Annual  General  Meeting of  Shareholders 

to be held on Tuesday, March 30, 2021 at 9.30 a.m., at the Meeting room, 9th Floor of Saha-Union Building, No. 1828 Sukhumvit Road, 

Phrakhanong Tai, Phrakhanong, Bangkok or on the date and at the place as may be postponed or changed. 
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หมายเหตุ / Remarks : 

สืบเนืÉองจากสถานการณก์ารแพรร่ะบาดของ COVID-19 ในการมอบฉันทะใหก้รรมการอิสระของบรษัิทฯเป็นผูร้บัมอบฉันทะ บรษัิทฯขอเสนอใหผู้ถื้อหุน้โปรด

มอบฉันทะใหก้รรมการอิสระเป็นผูร้บัมอบฉันทะไวท้ัÊง 3 คน เพืÉอในกรณีมีเหตสุดุวิสยัทีÉกรรมการอิสระคนใดคนหนึÉงไม่สามารถเขา้รว่มประชมุได ้กรรมการ

อิสระทีÉเขา้ประชุมจะไดเ้ป็นผูร้บัมอบฉันทะเพืÉอเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนในทีÉประชมุผูถื้อหุน้แทนผูถื้อหุน้ได ้ทัÊงนี Ê หากผูถื้อหุน้ยังยืนยันจะมอบ

ฉันทะใหก้รรมการอิสระบคุคลใดโดยเฉพาะ กรุณาระบชุืÉอกรรมการอิสระทีÉตอ้งการใหเ้ป็นผูร้บัมอบฉันทะใหช้ดัเจนในหนา้ 4/4 

In conjunction with the spreading of COVID-19, the Company hereby requests that the Shareholders’ Power of Attorney be made to empower 

all 3  Independent Directors. This is to ensure that under any inevitable circumstances, if an Independent Director is not available, any other 

Independent Director will be able to attend the Meeting and cast the vote on the Shareholders’ behalf. However, in case the Shareholder 

insists on assigning only a specific Independent Director, the name of the desired Independent Director must be clearly stated in the Proxy 

Form page 4/4.  

กรรมการอิสระลาํดบัทีÉ 1-3 ไม่มีสว่นไดเ้สียพิเศษในวาระการประชมุ / Independent Director No.1- No.3, no major beneficiaries. 
 

3.ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะใหผู้้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมครัÊงนีÊ ดังนีÊ 
    I/We shall appoint the proxy holder to vote on my / our behalf at this Meeting thus 

   (1)  มอบฉันทะตามจาํนวนหุน้ทัÊงหมดทีÉถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้ 

      With total number of holding shares and voting right 

   (2)    มอบฉันทะบางสว่น คือ / A part of 

    หุน้สามญั                        หุน้   และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้                                 เสียง 

          Ordinary share of                (shares),   with the voting rights of                                          (votes) 
 

วาระทีÉ 1 พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุน้ประจาํปี ครัÊงทีÉ 27 
Agenda 1 Considering and Endorsing the Minutes of the 27th Annual General  Meeting of Shareholders. 

   (ř)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

               The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration. 

           (Ś)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ 

               The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows. 

  เห็นดว้ย......................เสียง    ไมเ่ห็นดว้ย......................เสยีง    งดออกเสียง.....................เสียง 

          For                             (votes)         Against                         (votes)         Abstain                          (votes) 

วาระทีÉ 2 รับทราบรายงานคณะกรรมการเกีÉยวกับผลการดาํเนินงานในรอบ 1 ปีทีÉผ่านมา 
Agenda 2 Acknowledging the Board of Directors’ Report on the Past Year Performance. 

    รบัทราบผลการดาํเนินงานของบรษัิทฯในรอบ 1 ปีทีÉผ่านมา /  Acknowledging the Company’s Operation during the Past Year.  

วาระทีÉ 3 พิจารณาอนุมัติงบดุลและบัญชีกาํไรขาดทุน หรืองบการเงนิประจาํปี สิÊนสุดวันทีÉ 31 ธันวาคม 2563 

Agenda 3  Considering and Endorsing the Balance Sheet and Statements of Profit and Loss or Financial  Statements for the year  

 ending December 31, 2020. 

   (ř)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

               The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration. 

           (Ś)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ 

               The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows. 

  เห็นดว้ย......................เสียง    ไมเ่ห็นดว้ย......................เสยีง    งดออกเสียง.....................เสียง 

          For                             (votes)         Against                         (votes)         Abstain                          (votes) 

วาระทีÉ 4 พิจารณาอนุมัติจัดสรรเงนิกาํไรและการจ่ายเงนิปันผล 
Agenda 4 Approving the Profit  Allocation and Dividend Payments. 

   (ř)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

               The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration. 

           (Ś)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ 

               The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows. 

  เห็นดว้ย......................เสียง    ไมเ่ห็นดว้ย......................เสยีง    งดออกเสียง.....................เสียง 

          For                             (votes)         Against                         (votes)         Abstain                          (votes) 
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วาระทีÉ 5 พิจารณาเลือกตัÊงกรรมการ กาํหนดอาํนาจกรรมการ และกาํหนดค่าตอบแทนกรรมการ 
Agenda 5 Considering Matters Relating to the Directors, Their Authorities and Remunerations. 

5.1  พิจารณาเลือกตัÊงกรรมการ / Electing the Directors. 

       (ผูถื้อหุน้มีสิทธิลงคะแนนไดท้ัÊงขอ้ (ก), (ข) และ (ค)/ Shareholders have the right to vote in (a), (b) and (c)) 

 (ř)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

    The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration. 

  (Ś)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ 

    The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows.  

  (ก)  เห็นดว้ยกบัวิธีการเลือกตัÊงกรรมการทัÊงชดุ/ (a) Vote for the nomination of total directors. 

   เห็นดว้ย.................เสียง       ไมเ่ห็นดว้ย....................เสียง    งดออกเสียง.....................เสียง 

                   For                       (votes)             Against                        (votes)         Abstain                          (votes) 

(ข) ถา้มีมติใหใ้ชว้ิธีการเลือกตัÊงกรรมการทัÊงชดุ เห็นดว้ยกบัการเลือกตัÊงกรรมการทัÊง 3 คน ตามทีÉคณะกรรมการบรษัิทฯ เสนอ / (b) If The   

      Meeting resolves to nominate total directors, vote for the nomination of all 3 directors as proposed by the Board of Directors. 

   เห็นดว้ย.................เสียง       ไมเ่ห็นดว้ย....................เสียง    งดออกเสียง.....................เสียง 

        For                       (votes)             Against                        (votes)         Abstain                        (votes)   

   (ค) ถา้ไมมี่การเลือกตัÊงกรรมการทัÊงชดุตาม (ก) ขอเลือกตัÊงกรรมการเป็นรายบคุคล ดงันีÊ/ (c) If there is no nomination of total    

         directors according to (a), please vote for the nomination of individual director as follows : 
 

1.  นายปรีชา ชณุหวาณิชย ์/ Mr. Preecha  Shunhavanich  

       เหน็ดว้ย / For (vote)        ไม่เหน็ดว้ย / Against (vote)  งดออกเสียง / Abstain (vote) 

 2.  นางศรีนวล สมบตัไิพรวนั / Mrs. Srinual Sombatpraiwan 

           เหน็ดว้ย / For (vote)        ไม่เหน็ดว้ย / Against (vote)  งดออกเสียง / Abstain (vote) 

3.  นายพิทยา มหานนท ์/ Mr. Pitya Mahanond   

           เหน็ดว้ย / For (vote)        ไม่เหน็ดว้ย / Against (vote)  งดออกเสียง / Abstain (vote) 

การนบัคะแนนเสียงในขอ้ 5.1 ขา้งตน้ ถา้มติทีÉประชมุผูถื้อหุน้ใชว้ิธีการเลือกตัÊงกรรมการทัÊงชดุ จะนาํคะแนนในขอ้ (ข)    

มานบัเป็นมต ิถา้ไมใ่ชว้ิธีการเลือกตัÊงกรรมการทัÊงชดุ จะนาํคะแนนในขอ้ (ค) มานบัเป็นมติ 

Counting votes in clause 5.1 above : if the resolution of the Annual General Shareholder’s Meeting is to 

nominate total directors, the votes of (b) will be counted as resolution. If there is no nomination of total directors, the 

votes of (c) will be counted as resolution. 

5.2  พิจารณากาํหนดอาํนาจกรรมการ / Defining the Directors’ Authorities. 

   (ř)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

               The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration. 

           (Ś)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ 

               The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows. 

  เห็นดว้ย........................เสยีง    ไมเ่ห็นดว้ย......................เสียง    งดออกเสียง......................เสียง 

          For                              (votes)         Against                         (votes)         Abstain                           (votes) 

5.3  พิจารณากาํหนดค่าตอบแทนกรรมการ / Authorizing the Directors’ Remuneration.  

  (ř)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

               The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration. 

           (Ś)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ 

               The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows. 

  เห็นดว้ย........................เสยีง    ไมเ่ห็นดว้ย......................เสียง    งดออกเสียง......................เสียง 

          For                              (votes)         Against                         (votes)         Abstain                           (votes) 

วาระทีÉ 6 พิจารณาแต่งตัÊงผู้สอบบัญชีประจาํปี 2564 และกาํหนดเงนิค่าตอบแทน 
Agenda 6  Appointing the 2021  Auditors and Fixing the Remunerations. 

   (ř)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

               The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration. 
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           (Ś)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ 

               The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows. 

  เห็นดว้ย........................เสยีง    ไมเ่ห็นดว้ย......................เสียง    งดออกเสียง......................เสียง 

          For                              (votes)         Against                         (votes)         Abstain                           (votes) 

วาระทีÉ 7 รับทราบการหยุดดาํเนินธุรกิจสิÉงทอและสรรหาธุรกิจใหม่ 
Agenda 7  Acknowledge the termination of textile operation and searching for a new business.  

   (ř)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามทีÉเห็นสมควร 

               The proxy holder shall vote independently as to his/her consideration. 

           (Ś)  ใหผู้ร้บัมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันีÊ 

               The proxy holder shall vote according to the shareholder’s requirement as follows. 

  เห็นดว้ย........................เสยีง    ไมเ่ห็นดว้ย......................เสียง    งดออกเสียง......................เสียง 

          For                              (votes)         Against                         (votes)         Abstain                           (votes) 
 

4.  การลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวาระใดทีÉไม่เป็นไปตามทีÉระบุไว้ในหนังสือมอบฉันทะนีÊ ใหถ้ือว่าการลงคะแนนเสียงนัÊนไม่ถูกต้อง 
และไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถือหุ้น 
      Voting of proxy holder in any agenda that is not specified in this proxy shall be considered as invalid and is not my voting as a shareholder. 
 

5.  ในกรณีทีÉข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้ หรือระบุไว้ไม่ชัดเจน หรือในกรณีทีÉทีÉประชุมมีการพิจารณา
หรือลงมติในเรืÉองใด นอกเหนือจากเรืÉองทีÉระบุไว้ข้างต้น รวมถึงกรณีทีÉมีการแก้ไขเปลีÉยนแปลงหรือเพิÉมเติมข้อเทจ็จริงประการใด ใหผู้้รับมอบ
ฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามทีÉเหน็สมควร 
     In case I have not declared a voting intention in any agenda or my determination is not clear or in case the Meeting considers or passes 

resolutions in any matters apart from those agenda specified above, including the case that there is any amendment or addition of any fact, the 

proxy holder shall have the right to consider and vote as to his/her consideration. 
 

กิจการใดทีÉผูร้บัมอบฉนัทะกระทาํไปในการประชมุนัÊน ใหถื้อเสมือนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทกุประการ 

I/We shall be fully liable for any action taken by the proxy holder at the Meeting. 

 
 

 

 

 

ลงชืÉอ  .......................................................................................................................... ผูม้อบฉันทะ 

Signature   (                                                )   Grantor 
 

ลงชืÉอ  .........................................................................................................................  ผูร้บัมอบฉันทะ 

Signature   (                                                               )     Proxy 
 

ลงชืÉอ  .........................................................................................................................  ผูร้บัมอบฉันทะ 

Signature   (                                                )    Proxy 
 

ลงชืÉอ .........................................................................................................................   ผูร้บัมอบฉันทะ 

Signature   (                                                )    Proxy 
 

หมายเหตุ / Remarks : 
1. หนงัสือมอบฉันทะแบบ ค. นี Ê ใชเ้ฉพาะกรณีทีÉผูถื้อหุน้เป็นผูล้งทนุต่างประเทศและแต่งตัÊงใหค้สัโตเดียน (Custodian)ในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ใหเ้ท่านัÊน 

This Form C, is used only if the shareholder is an offshore investor who appoints a local custodian in Thailand to keep his/her shares in the custody. 

2. หลกัฐานทีÉตอ้งแนบพรอ้มกบัหนงัสือมอบฉันทะ คือ 

The evidence that must be attached together with the proxy form is  

(1.) หนงัสือมอบอาํนาจจากผูถื้อหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้าํเนินการลงนามในหนงัสอืมอบฉันทะแทน  

            A letter of authorization from the shareholder that the custodian is authorized to sign the proxy form. 

(2.) หนงัสือยืนยนัวา่ผูล้งนามในหนงัสือมอบฉนัทะแทนไดร้บัอนญุาตประกอบธุรกิจคสัโตเดียน (Custodian) 

            A letter confirming that the signer in the proxy form is authorized to operate the custodian business. 

3. ผูถื้อหุน้ทีÉมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนน ผูถื้อหุน้ไมส่ามารถแบง่แยกจาํนวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉันทะ

หลายคนเพืÉอแยกการลงคะแนนเสียงได ้

A shareholder shall appoint only one proxy holder to attend and vote at the Meeting. A shareholder may not split shares and appoint more than one proxy 

holder in order to split votes. 

4. วาระเลือกตัÊงกรรมการสามารถเลือกตัÊงกรรมการทัÊงชดุ หรือเลือกตัÊงกรรมการเป็นรายบคุคล  

In agenda regarding the appointment of directors, the ballot can be either for all the nominated candidates as a whole or for an individual nominee. 
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แนวปฏิบตัิเพืÉอป้องกนัการตดิเชืÊอ COVID-19 ในทีÉประชุมสามัญผู้ถอืหุ้นประจาํปี 2564 

ดว้ยความห่วงใยในสขุภาพของผูถื้อหุน้ทกุท่าน และเพืÉอเป็นการรองรบัมาตรการของกรมควบคมุโรคติดต่อเกีÉยวกบัความเสีÉยงใน
การติดเชื Êอ COVID-19  ซึÉงจะสง่ผลกระทบตอ่ผูถื้อหุน้ทกุท่านทีÉเขา้รว่มประชุม บริษัทจะมีการคดักรองและตรวจวดัอณุหภมูิผูท้ีÉเขา้
รว่มประชุมทกุท่านก่อนเขา้งาน บริษัทขอสงวนสิทธิÍไม่อนญุาตใหผู้ที้Éมีไข ้(มีอณุหภมูิตัÊงแต่ 37.5 องศาเซลเซียสขึ Êนไป) หรือผูท้ีÉมา
จากพื ÊนทีÉควบคมุสงูสดุและเขม้งวด เขา้รว่มประชมุ ทัÊงนี Ê ผูถื้อหุน้ยงัคงสามารถพิจารณาใชส้ทิธิลงคะแนนเสยีงไดโ้ดยการมอบฉนัทะ
ใหก้รรมการอิสระของบริษัทเขา้รว่มประชุมและออกเสียงแทน และสง่คาํถามเกีÉยวกบัระเบียบวาระการประชุมมาพรอ้มกนัดว้ยได้
ตามปกติ 
บรษัิทจึงขอความรว่มมือจากผูถื้อหุน้ทีÉประสงคเ์ขา้รว่มการประชุมสามญัผูถื้อหุน้ประจาํปี 2563 และผ่านการคดักรองแลว้ ในการ
ปฏิบตัิตนดงันี Ê 

กรุณาสวมหนา้กากอนามยัตลอดเวลา 

กรุณาลา้งมือดว้ยสบูห่รอืแอลกอฮอลเ์จลเมืÉอมาถึงบรษัิท 

หลกีเลีÉยงการสมัผสับรเิวณใบหนา้ (ตา จมกู ปาก)  
หลกีเลีÉยงการใช ้สมัผสั สิÉงของรว่มกบัผูอ้ืÉน 

หากมีไข ้ไอ นํÊามกูไหล เจ็บคอ หายใจเหนืÉอยหอบ กรุณางดเวน้การมารว่มประชมุ 
 

เนืÉองจากในหอ้งประชุมจะเป็นสถานทีÉทีÉมีคนอยู่รวมกันมากอย่างหลีกเลีÉยงไม่ได ้ดงันัÊนผูถื้อหุน้สามารถพิจารณามอบฉันทะให้
กรรมการอิสระทีÉบรษัิทกาํหนดไวใ้นหนงัสอืมอบฉนัทะเขา้รว่มประชมุแทนได ้
 

บรษัิทขอขอบคณุผูถื้อหุน้ทกุทา่นเป็นอยา่งสงูและหวงัเป็นอยา่งยิÉงทีÉจะไดร้บัความรว่มมือจากทกุทา่นเป็นอยา่งดี เพืÉอสขุอนามยัทีÉดี
ของผูถื้อหุน้ทกุทา่น 

 

Preventive Measures to Block The Spreading of COVID-19 at the 2021 Annual General Shareholders’ Meeting. 

To exercise due care to all participating Shareholders’ well-being, in line with the measures introduced by the 

Department of Contagious Disease Control regarding the risks of COVID-19, the Company will set up a screening and 

body temperature reading station for all participants at the Meeting room entrance gate. The Company reserves the 

right to deny entry for any person whose temperature reading is, or above, 37.5 degree celsius come from the 

maximum and strict control zones attend the meeting. However, the Shareholders could still exercise their voting rights 

and question the Meeting’s agenda by appointing an Independent Director to attend the Meeting and cast the votes 

on their behalf.      

The Company hereby requests the Shareholders who intend to participate in the Meeting and pass the screening 

processes to : 

Wear a sanitary face mask at all times 

Wash their hands with soap or alcohol gel an arrival at the Company 

Avoid touching the faces, eyes, noses and months  

Avoid sharing, touching any articles with other persons 

Abstain from attending the Meeting should he/she develop a fever, cough, runny nose, score throat, 

breathing difficulty.  

Since the Meeting room is congested/unavoidable gathering place, the Shareholders could simply appoint an 

Independent Director. The Company assigned in the deed of authorization to act on his/her behalf in the Meeting. 

The Company wishes to thank all Shareholders for their kind cooperation in upholding the welfare of all participants. 
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